Yor Yort

Awon ilana Ifihan
Ami ti agbelebu

Li oruko Baba, ati nipa Omo,
ati ti Emi Mimo.

Amin

Ikini

Ore-ofe Oluwa wa Jesu Kristi,
ati ife Olorun, ati community ti
Emi Mimo wa pelu gbogbo yin.
Ati pelu emi re.

Ohun elo ironu

Awon arakunrin (arakunrin ati
arabinrin), je ki a jewo ese wa,
Ati nitorinaa mura fun ara wa
lati se ayeye awon ohun ijinle
Si.

Mo jewo si Olorun Olodumare
ati fun o, arakunrin mi,
arakunrin mi, Wipe Mo ti dese
pupo, ninu awon ironu mi ati
ni awon oro mi, ninu ohun ti
Mo ti se ati ninu ohun ti Mo ti
kuna lati se, nipase ebi mi,
nipase ebi mi, nipase ebi mi
julo; nitorina ni mo so pe
kiyesi bu Olubu fun Maria
lailai, Gbogbo awon angeli ati
awon eniyan mimo, Ati iwo,
arakunrin mi ati arabinrin mi,
Lati gbadura fun mi lati odo
Oluwa Olorun wa.

Se Olodumare Olorun sanu fun
wa, A dari wa awon ese wa, Ki
0 Si mu wa wa si iye
ainipekun.

Finnish (suomi)
Johdantoriitit

Ristin merkki

Isan ja Pojan ja Pyhan Hengen
nimessa.

Aamen

Tervehdys

Herramme Jeesuksen Kristuksen armo,
ja Jumalan rakkaus, ja Pyhan Hengen
yhteiso Ole kaikkien kanssa.

Ja henkesi kanssa.

Rangaistuslaki

Veljet (veljet ja sisaret),
tunnustakaamme syntimme, Ja niin
valmistaudu juhlimaan pyhia
mysteereja.

Tunnustan Kaikkivaltiaan Jumalan Ja
sinulle, veljeni ja sisareni, etta olen
suuresti syntia, ajatuksissani ja
sanoissani, mita olen tehnyt ja mita en
ole tehnyt, minun vikani kautta, minun
vikani kautta, kaikkein vakavimman
vikani kautta; Siksi pyydan siunattu
Mary Ever-Virgin, Kaikki enkelit ja
pyhat, Ja sind, veljeni ja sisareni,
rukoilla minun puolestamme Herralle
meidan Jumalamme.

Voi Kaikkivaltias Jumala armahtaa
meita, Anteeksi meille syntimme, Ja
vie meidat ikuiseen elamaan.



Yoruba (Yorubd)
Amin
Kyrie

Oluwa, sanu.
Oluwa, sanu.
Kristi, sanu.
Kristi, sanu.
Oluwa, sanu.
Oluwa, sanu.
Gloria

Ogo ni f'Olorun loke orun, ati
ni ayé alaafia fun awon eniyan
ifé ind rere. A yin 0, a sure fun
0, a yin 9, awa yin o, a dupe
lowo re fun ogo nla re, Oluwa
Olorun, Oba orun, Olorun Baba
Olodumare. Oluwa Jesu Kristi,
Omo bibi Kansoso, Oluwa
Olorun, QOdo-agutan Olorun,
Omo Baba, o mu ese aiye
kuro, sanu fun wa; o mu ese
aiye kuro, gba adura wa; iwo
joko li owd otun Baba, sanu
fun wa. Nitori iwo nikan ni Eni
Mimd, iwo nikan ni Oluwa, Iwo
nikan ni Eni Giga Ju Lo, Jesu
Kristi, pelu Emi Mimo, ninu
ogo Olorun Baba. Amin.

Kojo

E je ki a gbadura.
Amin.

Ironu ti oro naa
Kika akoko

Oro Oluwa.
Adupe lowo Olorun.
Idariji Psalm

Finnish (suomi)
Aamen
Kyrie

Herra, armahda.
Herra, armahda.
Kristus, armahda.
Kristus, armahda.
Herra, armahda.
Herra, armahda.
Gloria

Kunnia Jumalalle korkeimmalla, Ja
maan paalla rauhaa ihmisille, joilla on
hyva tahto. Kiitamme sinua,
Siunaamme sinua, Rakastamme sinua,
Me kunnioitamme sinua, Kiitamme
sinulle suuresta kunniastasi, Herra
Jumala, taivaallinen kuningas, Oi
Jumala, Kaikkivaltias Isa. Herra Jeesus
Kristus, vain syntynyt poika, Herra
Jumala, Jumalan karitsa, Isan poika,
Otat pois maailman synnit, armahda
meita; Otat pois maailman synnit,
vastaanottaa rukouksemme; istut isan
oikeassa kadessa, Armahda meita.
Sinulle yksin olet Pyha, Sina yksin olet
Herra, Sina yksin olet korkeimmat,
Jeesus Kristus, Pyhan Hengen kanssa,
Isan Jumalan kunniassa. Aamen.

Kerata

Rukoilkaamme.
Aamen.

Sanan liturgia
Ensimmainen lukeminen

Herran sana.
Kiitos Jumalalle.
Vastauspsalmi



Yoruba (Yorubd)
Kika keji
Oro Oluwa.

Adupe lowo Olorun.
lhin rere

Oluwa ki o wa pelu re.

Ati pelu emi re.

Iwe kika lati Ihinrere mimo ni
ibamu si N.

0Ogo ni fun o, Oluwa

Ihinrere Oluwa.

Ope ni fun o, Oluwa Jesu Kristi.
Oojo igbagbo

Mo gbagbo ninu Olorun kan,
Baba Olodumare, Eleda orun
on aiye, ti ohun gbogbo han
ati ki o airi. Mo gba Jesu Kristi
Oluwa kan gbo, Omo bibi
kansoso ti Olorun, ti a bi lati
0do Baba saaju gbogbo 0jd
ori. Olorun lati odo Olorun,
Imole lati Imole, Oldrun todéto
[4ti 0do OlIdrun todto, bi, ko se,
consubstantial pelu Baba;
nipase re ni a ti da ohun
gbogbo. Nitori awa eniyan ati
fun igbala wa ni 6 so kalé wa
[ati orun. ati nipa Emi Mimo ti
wa ni ara ti awon wundia
Maria, o si di eniyan. Nitori
tiwa li a kan a mo agbelebu
labe Pontiu Pilatu. ¢ jiya ikd, a
si sin in. o si dide leekansi ni
ijo keta ni ibAmu péld iwé
Mimd. O goke lo si orun o si
joko li owo otun Baba. Y’o tun
wa ninu ogo lati se idajo awon
alaye ati awon oku ijoba re ki

Toinen luku

Herran sana.
Kiitos Jumalalle.
Evankeliumi

Herra olkoon kanssasi.
Ja henkesi kanssa.
Lukeminen Pyhasta evankeliumista N.

Kunnia sinulle, Herra

Herran evankeliumi.

Ylistys sinulle, Herra Jeesus Kristus.
Uskon ammatti

Uskon yhteen jumalaan, Kaikkivaltiaan
isa, taivaan ja maan valmistaja,
Kaikista nakyvista ja nakymattomista
asioista. Uskon yhteen Herraan
Jeesukseen Kristukseen, ainoa
syntynyt Jumalan poika, Isan syntynyt
ennen kaiken ikaista. Jumala
Jumalasta, Valo valosta, Todellinen
Jumala todelliselta Jumalalta, syntynyt,
ei tehty, valttamaton isan kanssa;
Hanen kauttaan kaikki asiat tehtiin.
Meille miehille ja pelastuksellemme
han tuli alas taivaasta, ja Pyhan
Hengen oli inkarnoitunut Neitsyt
Mariasta, ja tuli mies. Meidan vuoksi
hanet ristiinnaulittiin Pontius
Pilatuksen alla, Han karsi kuolemasta
ja haudattiin, Ja nousi jalleen
kolmantena paivana Pyhien
kirjoitusten mukaisesti. Han nousi
taivaaseen ja istuu isan oikeassa
kadessa. Han tulee jalleen kunniassa
Arvioida elavat ja kuolleet Ja hanen
valtakunnassaan ei ole loppua. Uskon
Pyhaan Henkeen, Herran, eldman



Yoruba (Yoruba)

y60 si ni opin. Mo gbagbo ninu
Emi Mimo, Oluwa, Olufunni,
eniti o ti odo Baba ati Omo w3,
eni ti a bowo fun, ti a si h se
l6go 16do Baba ati Omo, eni ti
6 ti enu awon wolii sorg. Mo
gbagbo ninu okan, mimo,
Catholic ati ljo Aposteli. Mo
jewo okan Baptismu fun idariji
awon ese mo si 1 reti ajinde
awon oku ati iye ayé ti A bo.
Amin.

Niroro

Adura Agbaye

A gbadura si Oluwa.
Oluwa, gbo adura wa.

Ironu ti Eucharist
[funni

Olubukun li Oluwa lailai.

E gbadura, ara (arakunrin ati
arabinrin), pe ebo mi ati tire le
je itewogba fun Olorun, Baba
Olodumare.

Ki Oluwa gba ebo lowo re
nitori lyin ati 6go oruko re, fun
ire wa ati ire gbogbo ljo mimo
re.

Amin.

Eucharistic Adura

Oluwa ki o wa pelu re.
Ati pelu emi re.

Gbe okan yin soke.

A gbe won soke si Oluwa.

E je ki a fi ope fun Oluwa
Olorun wa.

O je eto ati ododo.

antajaan, joka etenee isalta ja pojalta,
kuka isan ja pojan kanssa on
rakastettu ja kunnioitettu, Kuka on
puhunut profeettojen kautta. Uskon
yhteen, pyhaan, katoliseen ja
apostoliseen kirkkoon. Tunnustan
yhden kasteen syntien
anteeksiannosta Ja odotan kuolleiden
ylésnousemusta ja tulevan maailman
elama. Aamen.

Saarna
Yleinen rukous

Rukoilemme Herran kanssa.
Herra, kuule rukouksemme.

Eucharistisen liturgia
Tukeva

Siunattu olkoon Jumala ikuisesti.
Rukoile, veljet (veljet ja sisaret), etta
uhraukseni ja sinun Voi olla Jumalan
hyvaksyttava, Kaikkivaltias isa.

Hyvaksy Herra uhraus kasissasi Hanen
nimensa kiitosta ja kunniaa, hyvaksi ja
kaiken hanen pyhan kirkonsa hyva.

Aamen.
Eucharistinen rukous

Herra olkoon kanssasi.

Ja henkesi kanssa.

Nosta sydamesi.

Nostamme heidat Herran luo.
Kiitdkaamme Herralle meidan
Jumalamme.

Se on oikein ja vain.



Yoruba (Yorubd)

Mimo, Mimo, Mimo Oluwa
Olorun awon omo-ogun. Orun
oun aye kun fun ogo re.
Hosana I‘oke orun. Ibukdn ni
fun eniti o mbo wa li oruko
Oluwa. Hosana I‘oke orun.
Ohun ijinle ti igbagbo.

A kéde iku re, Oluwa, ki o si
jewo Ajinde re titi iwo o fi tun
wa. Tabi: Nigba ti a ba je Akara
yi ti a si mu ago yi, a kéde iku
re, Oldwa, titi iwo o fi tun wa.
Tabi: Gba wa, Olugbala araye.
fun nipa Agbelebu ati Ajinde
Re o ti so wa di omnira.

Amin.
Communion Rite

Ni ase Olugbala ti a si da sile
nipase eko atorunwa, a
gbdjugbdya lati so pé:

Baba wa ti mbe li orun. owo ni
oruko re; ijoba re de, ife tire ni
ki a se lori ile aye bi ti orun.
Fun wa li oni onje ojo wa, ki 0
si dari irekgja wa ji wa, bi a ti
dariji awon ti 6 se wa; ma si se
fa wa lo sinu idanwo, sugbon
gba wa lowo ibi.

Oluwa, gba wa, lowo gbogbo
ibi, fi oore-ofé funni ni alaafia
ni 0jo wa, pe, nipa iranlowo ti
aanu re, a le maa bd 1owo ese
nigba gbogbo ati ailewu lati
gbogbo wahala, bi a ti nduro

Finnish (suomi)

Pyha, pyha, pyha Herra isantien
Jumala. Taivas ja maa ovat taynna
kirkkauttasi. Hosanna korkein.

Siunattu on se, joka tulee Herran
nimessa. Hosanna korkein.

Uskon mysteeri.

Julistamme kuolemasi, Herra, ja
tunnustaa ylosnousemuksesi Kunnes
tulet taas. Tai: Kun syomme tata leipaa
ja juomme tata kuppia, julistamme
kuolemasi, Herra, Kunnes tulet taas.
Tai: Pelastaa meidat, maailman
pelastaja, Ristillasi ja
ylosnousemuksella Olet vapauttanut
meidat.

Aamen.

Ehtoollisriitti

Vapahtajan komennossa ja
muodostettu jumalallinen opetus,
uskallamme sanoa:

Isamme, joka taide taivaassa,
pyhitetty olkoon sinun nimesi; sinun
valtakuntasi tulee, Sinun tulee tehda
maan paalla sellaisena kuin se on
taivaassa. Anna meille tana paivana
meidan jokapaivainen leipamme, ja
anna meille anteeksi rikoksemme, Kun
annamme anteeksi niita, jotka
ylittdvat meita vastaan; ja johda meita
kiusaukseen, Mutta vapauta meidat
pahasta.

Vapauta meille, Herra, rukoilemme,
jokaisesta pahasta, myontaa
ystavallisesti rauhaa paivina, etta
armon avulla, Saatamme olla aina
vapaita synnista ja turvassa kaikilta
ahdistuksilta, Kun odotamme



Yoruba (Yoriba)
ireti ibukun ati wiwa ti
Olugbala wa, Jesu Kristi.

Fun ijoba, agbara ati ogo ni
tire bayi ati lailai.

Oluwa Jesu Kristi, eniti o wi fun
awon Aposteli nyin pe: Alaafia
ni mo fi o sile, alaafia mi ni mo
fun 0, ma wo ese wa, sugbon
lori igbagbo ti ljo re, ki o si fi
oore-ofé fun un ni alaafia ati
isokan ni ibamu pelu ife re. Ti
o wa laaye ti o si joba lai ati
lailai.

Amin.

Alaafia Oluwa ki o wa pelu
nyin nigbagbogbo.

Ati pelu emi re.

E je ki a fun ara wa ni ami
alafia.

Odd-aguntan Olorun, iwo ké
ese ayé lo, sanu fun wa. Qdg-
aguntan Olorun, iwo ké ese
ayé lo, sanu fun wa. Qdo¢-
aguntan Olorun, iwo ké ese
ayé lo, fun wa l‘alafia.

Wo Odo-agutan Olorun, wo
eniti o ké ese aiye lo.
Alabukun-fun li awon ti a pe si
onje-ale Qdo-Agutan.

Oluwa, Emi ko ye ki o le wo
abé orulé mi, sugbon kiki oro
na so, emi o si mu larada.

Ara (Eje) Kristi.

Amin.

E je ki a gbadura.

Amin.

Pari awon isan

Finnist )

siunattua toivoa ja Vapahtajamme,
Jeesuksen Kristuksen tuleminen.
Valtakunnalle, Voima ja kunnia ovat
sinun nyt ja ikuisesti.

Herra Jeesus Kristus, Kuka sanoi
apostoleillesi: Rauha jatan sinut,
rauhani, jonka annan sinulle, Ala katso
synneiltamme, Mutta kirkon uskossa,
ja myontaa ystavallisesti hanelle
rauhaa ja yhtenaisyytta Tahtosi
mukaisesti. Jotka asuvat ja hallitsevat
ikuisesti ja ikuisesti.

Aamen.
Herran rauha olkoon aina kanssasi.

Ja henkesi kanssa.

Tarjoamme toisillemme rauhan
merkki.

Jumalan karitsat, otat pois maailman
syntit, Armahda meita. Jumalan
karitsat, otat pois maailman syntit,
Armahda meita. Jumalan karitsat, otat
pois maailman syntit, Antaa meille
rauha.

Katso Jumalan karitsa, Katso hanet,
joka vie maailman syntit pois.
Siunattuja kutsutaan karitsan
illalliseen.

Herra, en ole kelvollinen etta sinun
pitaisi tulla katon alle, Mutta sano vain
sana ja sieluni paranee.

Kristuksen ruumis (veri).

Aamen.

Rukoilkaamme.

Aamen.

Riitojen paattaminen



Yoruba (Yorlbd) Finnish )

Ibukun Siunaus

Oluwa ki o wa pelu re. Herra olkoon kanssasi.

Ati pelu emi re. Ja henkesi kanssa.

Ki Olorun eledumare bukun Siunatkoon Kaikkivaltias Jumala sinua,

yin, Baba, ati Omo, ati Emi Isa ja poika ja Pyha Henki.

Mimo.

Amin. Aamen.

lyokuro Hylkaaminen

Lo jade, Mass ti pari. Tabi: Lo Mene eteenpain, massa paattyy. Tai:

kede lhinrere Oluwa. Tabi: Lo li mene ja ilmoita Herran evankeliumi.

alafia, yin Oluwa logo nipase Tai: Mene rauhassa, kunnioittaen

igbesi aye re. Tabi: Lo ni Herraa elamastasi. Tai: mene

alaafia. rauhassa.

Adupe lowo Olorun. Kiitos Jumalalle.
massineverylanguage.com
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